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GB DESCRIPTION

NouokrwbdE

Eggs and cream beaters

Mixer

Attachments release button
Speed mode switch

Handle

Dough hooks

Container for storage of nozzles

UA onuc

NoOOTAWN R

Hacagku ansa 30vBaHHSA sieUb Ta KpeMiB
Kopnyc

KHonka Buknay Hacagok

lNepemukay wemakocTen

Pyuka

Hacagkvn ans po3millyBaHHS BaXKKOro TicTa
KoHTenHep ana 36epiraHHa Hacagok

EST KIRJELDUS

Nogkrwbr

Otsikud munade ja kreemide vahustamiseks
Korpus

Nupp otsikute vabastamiseks

Kiiruste luliti

Kaepide

Otsikud raske taina segamiseks

Otsikute hoiukonteiner

LT APRASYMAS

NougokrwbdE

Antgalis kiauSiniams ir kremui plakti
Korpusas

Antgalio iSmetimo mygtukas
Greiciy perjungéjas

Rankenélé

Antgalis sunkiai teSlai maiSyti
Antgaliy saugojimo talpa.

RO DETALII PRODUS

NogakrwdnE=

Maner
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RUS yCTPOUCTBO U3OENUA

NoaswNE

Hacapkvu anst B36MBaHus Su1L, U KpemMoB
Kopnyc

KHonka BbIOpoca Hacagok

MepekntoyaTenb CKOPOCTEN

Pyuka

Hacapgkvn ans pasmeLwumBaHns TSHKENOro TecTa
KoHTenHep ansa xpaHeHnsa Hacagok

KZ CUNATTAMA

|_\

~

S SN

XKyMbIpTKa MeH Kpempepai LarnkayFa apHarnfaH
KoHAblpManap

Kopnyc

KoHablpmanapabl WhiFapy TYMMECi
KbingamapbiKTbl aybICThIPbIN-KOCKbILL

Can

Ayblp  KambIpabl
KoHAbIpManap
KoHablpmanapabl caktayfa apHanfaH caybIt

apanacTblpyfa  apHarnfaH

LV APRAKSTS

NogkrwbdrE

Uzliktni olu un krému putoSanai
Korpuss

Uzliktnu atvieno$anas poga
Atrumu parslégs

Rokturis

Uzliktni biezas miklas iejauk3anai
Uzliktnu glabasanas konteiners

H LEIRAS

NooswNE

Tojashab és krémek felverésére hasznalt ratétek
Készlléktest

Ratétlekapcsolé gomb

Sebességvalto

Fogantyu

Témor allagu tésztakeverd ratét

Ratéttarolo konténer

PL BUDOWA WYROBU

Accesoriu pentru baterea oudalor si cremelor 1. Nasadki do ubijania jaj i kremow
Carcasa 2. Obudowa
Buton detasare accesorii 3. Przycisk zrzucania nasadek
Comutator viteze 4. Przetgcznik predkosci
5. Uchwyt
Accesorii pentru amestecarea aluatului dens 6. Nasadki do mieszania ciezkiego ciasta
Container depozitare accesorii 7. Kontener do przechowywania nasadek
mm
190
- ~ 95
220-240 V ~ 50 Hz 600 W 0.75 /0.94 kg
Knacc sawuTtsl ||
190
2 SC-HM40S11
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this manual before use and save it
for future reference.

o Before the first switching on check that the
voltage indicated on the unit rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

e The appliance is intended for use only in
domestic aims. The unit is not intended for
industrial and commercial use, and also for use
in:

— kitchen area for the stuff of shops, offices and

the other industrial places

— farm houses

— hotels, motels, rest homes and other similar

places by residents.

¢ Do not touch rotating beaters with hands or any
objects!

e Do not use the beaters to mix hard ingredients,
such as frozen butter. Mixing heavy ingredients
may cause motor damage.

e Never wash the mixer in water; if the mixer
accidentally was immersed or spilled,
immediately unplug it, completely dry and have it
checked in the service center.

¢ Before unplugging the appliance, ensure that the
speed switch is in “0” position. Do not pull the
cord, but the plug only.

e In case of power cord is damaged, its
replacement should be done by the manufacture
or service department or the other high-skill
person to avoid any danger.

e Ensure that the cord does not hang over sharp
edges and keep it away from hot surfaces.

e The appliance is not intended for use for
physically, sensory or mental disabled person
(including children) or for person with lack of life
experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the
use of the unit by responsible person.

e Children must be under control in order not to be
allowed to play with the appliance.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts
in the appliance. Repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center.

o If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before
turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without
prior notice, unless such changes influence
significantly the product safety, performance,
and functions.

e Manufacturing date is indicated on the unit
and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX
where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is
the year of production.

USING YOUR MIXER

e The device is designed for kneading dough,
whipping cream, cooking sauces, mashed
potatoes, mixing various ingredients.
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¢ Push the beaters into slots, slightly turning until it
locks into proper position.

¢ Immerse the beaters into the products mixture.

¢ Plug the mixer into the wall socket.

e Slide the speed control switch to the desired
speed.

e When the desired consistency is reached, slide
the speed control switch to “OFF” position. Wait
until the beaters stop and unplug the mixer.

¢ Press the beaters release button and remove the
beaters.

e NOTE: Set the speed depending on type of food.
Always start to work at low speed, and then
gradually increase it. As the mixture becomes
thicker, increase power by switching to a higher
speed.

e CAUTION: When installing the dough mixing
nozzles, make sure that the nozzle with the
limiting ring is inserted into the right socket, and
the other nozzle — into the left. The right slot is on
the right side when you hold the mixer with
hooks away from yourself.

MIXING GUIDE

SPEED | DESCRIPTION
This is a good starting speed for mixing
1,2
dry foods.
3 Best speed to start mixing liquid
ingredients, salad dressings.
4 For mixing cake, cookie and bread
dough.
5 For creaming butter and sugar, beating
uncooked candy, desserts, etc.
For beating eggs, cooking icings,
6 whipping potatoes, whipping cream,
etc.

e To prevent motor overheating do not work
continuously longer than 10 minutes and
obligatory stop the mixer for no less than 10
min., letting it cool to room temperature.

CLEAN AND CARE

e Always unplug the unit from the power supply
before cleaning.

e Wash the beaters with warm soapy water and
then dry.

e Clean the body with a damp cloth and never
wash or spill mixer with water.

¢ Do not use abrasive cleaners, metal brushes and
sponges, organic solvents or aggressive liquids.

STORAGE

e Be sure that the appliance is unplugged.

e Complete all requirements of Chapter
CLEANING AND CARE.

o Keep the appliance in a dry clean place.

o mmm The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

e For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local
authority.
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Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the public
health and environment which happens with
incorrect using garbage.

NS PYKOBOACTBO NO 3KCIMIYATALUN
MEPbI BE3ONACHOCTU

BHMMaTenbHO npoyuTanTe pPykKoOBOACTBO MO
aKcnnyataumMm W COXpaHWUTE €ero B KadecTBe
CrpaBoOYHOro MaTepuana.

Mepen nepBoHayarnbHbIM BKITHOYEHMEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYHOT JNM TexHUYeckue
XapaKTEPUCTMKK, yKasaHHble Ha  M3genuu,
napameTpam 3NeKTpoCcCeTH.

Mpubop npeaHasHayeH ANs WCMNOMb30BaHUS
TONbKO B OBLITOBBIX LENsX COrfacHo OaHHOMY
PykoBogctsy no akcnnyatauuu. [lpubop He
npegHasHayeH — ansg NPOMBILUMIEHHOTO U
KOMMEPYECKOrOo MNpUMEHEeHUd, a Takke Ans
NCNonb30BaHus:

B KYXOHHbIX 30Hax [Ana nepcoHana B
mMarasunHax, odmcax " npoYnx
NPON3BOACTBEHHbIX MOMELLEHUSX;

B hepmepcKmx aomax;

KnueHTamm B roOCTUHMLLAX, MOTENsX,
naHcnoHatax W  OpYrnx MoOXOXuMx  MeCT
NPOXUBaHWSI.

Bo Bpemsi paboTbl He KacamTeCb pykamu Wnn
ApYyrMMuy npegmMeTamm BpaLlalLmxcs Hacagok!
He wucnonb3ynte Mukcep npu pabote c
TBEPObIMU npogykramu, Hanpumep,
3aMOPOXEHHbIM  CMMBOYHbIM ~ MacrnoM. [lpwu
paboTe C BA3KMMM NpoAyKTamu [AOBuraTenb
MOXET neperopeThb.

He wMonTe Mukcep npoTOYHOM BOOOW U He
norpyxante ero u LUHyp NUTaHUs B BOAY MWIU
apyrue xkugkoctn. Ecnm  aTO0  npowmsoluno,
HemenneHHO OTKNYNTE MUKcep oT
9NEKTpPoCceTN, MNOMHOCTbIO BbICYLUUTE €ro Mu
NpoBepbTE B GniKanemM CEPBUCHOM LIEHTPE.
Mepen OTKIOYEHNEM oT anekTpoceTn
ybeguTtecb, 4TO nNepeknyaTeNb CKOPOCTEN
HaxoguTcs B nonoxeHun “0”. beputechb pykown 3a
BUIKY, @ HE TAHWUTE 3a LUHYP NUTaHUS.

Mpn noBpexaeHun LHypa NUTaHUs ero 3amMeHy,
BO nsbexaHue OnacHoOCTH, OOJDKHbI
NpOM3BOAUTL N3roTOBUTENb, cepBucHasi
cnyxba nnn nogobHbln  KBanMUUMPOBaHHbIV
nepcoxan.

Cnegute, 4tOObl WHYpP NWTaHMs He Kacancs
OCTPbIX KPOMOK U rOpsYMX NOBEPXHOCTEWN
Mpnbop He npegHasHayeH ANns MCMOrb30BaHUS
nmuamm  (BkNoYast geTten) C  MOHWXKEHHbIMU
PUNYECKNMN, CEHCOPHBIMU UMW YMCTBEHHBLIMU
CMOCOOHOCTAMW MMM MPU  OTCYTCTBMM Y HUX
XW3HEHHOro OnbiTa WNW 3HaHWA, €CNN OHWU He
HaxogsaTcs  nog  MPUCMOTPOM UMM He
NMPOVHCTPYKTUPOBaHbI 06 NCnornb30BaHn
npubopa nMUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a WX
6e3onacHOCTb.

[eTn OOMmKHbI HAXOANUTLCA NOA4 NPUCMOTPOM ANs
HeZonyLeHNst Urp ¢ NpMbopom.

www.scarlett.ru
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e He nbiTantecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL
npmbop nnn 3amMeHdATb kakne-nmbo aetanu. Mpu
obHapyXeHuM Hernonagok obpawantecb B
onwmwkanwmn CepBUCHbBIN LIEHTP.

e Ecnn mnsgenue HekoTopoe BpeMsi Haxogurocb
npu TeMnepaTtype Huxe 0°C, nepeg
BKIIOMEHMEM €ero crnegyeTt Bblgepxatb B
KOMHaTHbIX YCINOBUSIX HE MEHee 2 YacoB.

e [lponsBoanTens ocTaBngaeT 3a cobon npaso 6e3
JOMNONMHUTENBHOIO yBE€OOMIIEHUS BHOCUTb
He3HauuTeNbHble W3MEHEHUSI B KOHCTPYKLMIO
N3penus, KapauvHanbHO He BMUSAKOWME Ha ero
0e30nacHoOCTb, paboTocnocobHOCTb "
PYHKLMOHANbHOCTb.

e [laTa NpoM3BOACTBA YKasaHa Ha uagenun n/vnu
Ha YyMakoBKe, a TakkKe B COMPOBOAUTENbHOM
AokymeHTauun, B ¢dopmate XX.XXXX, rae
nepeble OBe unudpbl «XX» — 3TO Mecsy
NpOM3BOACTBA, cnegywuwue 4eTtbipe uLMdpbl
«XXXX» — 3TO rog Npon3BoACTBa.

PABOTA

e [pnbop npegHasHayeH pAns  3aMeLnBaHUS
Tecta, B3OMBaHMA CNUBOK, MPUroTOBMNEHUS
COycoB, Mope, MNepeMeLllnBaHNs pasfNYHbIX
WNHrpeaueHTOB.

e Cnerka npoBopauMBasl, BCTaBbTe Hacagkm B
rHésga Ao dumkcauuu.

e [lorpysuTe Hacagku B CMeLLUMBaEMbIE NMPOAYKTHI.

e [logknounTe MUKCEP K 3MEKTPOCETH.

¢ [lepekniovatenem cKopocTel yCcTaHOBUTE
HeobXxo4MMYH0 CKOPOCTb.

e [locne Toro, kak cmecb gocturna Tpebyemon
KOHCUCTEHLMW, NepeBeauTe nepeknovaTtenb
ckopocTen B nonoxeHue “OFF”.

e [loxxanTecb NOMHOWM OCTAHOBKM HAaCadoK.

o OTKMOYMTE MUKCEP OT SNEKTPOCETN.

e I3BnekanTe Hacagku TONbKO TOrga, Koraa
nepekntoyaTenb  CKOPOCTEA  HaxoguTcs B
nonoxeHnn «0FF».

e Haxxmnte kHOMKy Bblbpoca HacadoK WU BbiHbTE
nX.

o [MIPUMEYAHWE: BbibnpanTte CKOPOCTHOWM peXxnm
B 3aBMCMMOCTM OT npoayktoB. Bceraa
HaunHaWTe paboTy Ha HU3KOW  CKOPOCTH,
nocTeneHHo nepexoasa Ha 6onee BbICOKy0. Ecnn
B npouecce 00paboTkM CMeCb T[YyCTeeT,
YBEMNYbTE MOLLHOCTb, NEPEKNoYMB MUKCEP Ha
Bornee BbICOKYHO CKOPOCTb.

¢ BHUMAHUE: T[lpn yctaHOBKe Hacagok Ang
pasmellMBaHusa Tecta ybeauTech, YTO Hacagka c
OrpaHuYnNTENbHLIM  KONMbLOM  BCTaBneHa B
npasoe rHe3fo, a gpyrag Hacagka — B JieBoe.
MpaBoe rHe3no HaxoguTcs cnpasa oT Bac, ecnu
aepxaTb MUKCEp Kpiokamm oT cebda. 3T1o
HeobxoaMmo, YTobbl NpegoTBpPaTUTL NonagaHue
TecTa B npubop.
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PEKOMEHOYEMbIE PEXXUMbl CMELULMBAHUA

CKOPOCTb | OMNMEPALINA

11

CmelumBaHmne CyXuX

2
WHrpeaNEeHTOB.

3

MpuroToBneHne coycoB "
OBOLLIHOIO MKope.

3amelumBaHne TecCcTa anda
OVCKBMTOB, BbINEYKH, NyaOuHIoB.

Wcnonb3yetca gna  cmelumBaHus
caxapa n macna (kupa) ons Tecra.

B3buBaHMe CrnMBOK, CyxOro Morsioka
c Bopon, benkoB wunu 0Genkos ¢c
XenTkamu.

Bo wu3bexaHne neperpeBa pgsuratenss He
paboTanTte HenpepbiBHO Oonee 10 MUHYT K
ob6sA3aTenbHO genainTte nepepbie He MeHee 10
MUHYT, 4TOObl MMKCEpP OCTbIT OO0 KOMHAaTHOM
TemMnepartypbl.

O4YUCTKA nyxon

Mepen ouncTtkon Bcerga oTknoyanTe npmbop oT
3NeKTpoceTu.

BbiMonTe Hacagku ropsiier MblfibHOW BOZAOW WU
NpoTpUTE HaCyxo.

Mwukcep npoTupanTe BNaXXHOW TKaAHbO M HU B
KOeM crny4yae He Mnorpyamte B BOAY.

He wucnonesyite pAna ouyuctkn abpasvBHble
YUCTALME cpencTBa, MeTannnyeckme LWETKU U
MOYarsnku, a Takke OpraHuM4eckne pacTtBopuTenmu
N arpecCuBHbIE XXUOKOCTU.

XPAHEHUE

Mepen xpaHeHnem ybegutecb, 4TO npubop
OTKITHOYEH OT 3M1EKTPOCETH.

BeinonHute tpebosaHua pasgena OHYNCTKA U
yXxXo[m.

Onsa XpaHeHust Hacagok ncnonb3ymnTe
crneuunanbHbIA KOHTENHEp.

XpaHuTte npubop B CyXOM YNCTOM MECTE.

X

= [13HHBLIA  CMMBOM Ha M34enun, YynakoBke
n/vnu cornpoBoauTeribHOM OOKyMeHTauum
O3Ha4aeT, YTO MCMOSMb30BaHHbIE 3EKTPUYECKme
N SNEKTPOHHble u3genus u OGaTtapenkm He
OOMXKHbl BblbpackiBaTbCs BMeCTe C OBbIYHbLIMU
ObITOoBBIMM OTXOd4amu. Ux cnegyeT cpoaBaTb B
cneumann3npoBaHHble NyHKTblI Npuema.

[na nonydyeHuss gonNonHUTENbHOW MHGOpMaLmn
0 cyulecTByloLWMX cuctemax cbopa 0TXoOoB
obpaTnTech K MECTHbIM OpraHam BnacTu.
MpaBunbHas yTunusaums nomoxeT cbepeyb
LUEeHHble pecypcbl U NpeaoTBpaTuTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIUSIHAE Ha 300pOBbe NOAeN U
COCTOSIHNE OKpYXatoLLlen cpefibl, KOTOPOe MOXET
BO3HWKHYTb B pe3ynbTaTte HenpasBuiibHOro
obpalleHuns c oTxogamu.
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IHCTPYKLIA 3 EKCMNYATALII

e aHoBHM nokyneup! Mu BgauHi Bam 3a
npvadaHHA  NpPOAyKUii  TOProBenbHOI  MapKu
SCARLETT T1a poBipy [0 Hawoi KOMNaHii.
SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKiCTb Ta HaginHy
pobOoTy CBOET MpoayKuii 32 YMOBU LOTPUMAHHS
TEXHIYHUX BWMOr, BKasaHuMX B MOCIOHMKY 3
ekcnnyarauii.

e TepmiH cnyx0bu BuMpoby TOProBoi  Mapku
SCARLETT y pasi ekcnnyartauii npogykuii B
mMexax nobytoBmx notpebd Ta [OOTPUMaHHSA
npaBun KOPUCTYBaHHS, HABeOEHNX B MOCIOHMKY 3
ekcnnyartaudii, cknagae 2 (gBa) pokM 3 [AHS
nepegadyi Bupoby kopuctyBadeBi. BupoOGHUK
3BepTae yBary KopucTyBauiB, WO Yy pasi
OOTPUMAHHST LMX YMOB, TEpPMiH crnyxbu Bupoby
MoXe 3Ha4yHo nepeBnLLMTH BKa3aHuM
BMPOBHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO npouymTanTe IHCTpyKUilo 3 ekchnnyaTauii
Ta 30epiranTe ii aK JOBIOKOBU MaTepian.

e [lepeq nepwum BMUKaHHAM MepesipTe, uu
BiQMOBIOAOTb TEXHIYHI XapaKTepPUCTUKM BMPOODY,
no3HayeHi Ha Haninui, napameTpam
ernekTpomMepexi.

o [lpunag npusHavyeHun Ans BUKOPUCTaHHS TiflbKU
B nobytoBux uinsx. MNpunag He npusHayYeHun
ans NpPOMKCNOBOro Ta KOMepLiiHOro
3aCTOCYBaHHS, @ TaKoX AN BUKOPUCTaHHS:

— Y KyXOHHUX 30Hax Ans nepcoHany B MarasuHax,
ogpicax Ta iHWNX BUPOOHNYMX NPUMILLEHHSAX;

— y tbepmepcbkmx byanHkax;

— KnieHTamu y rotensax, MoTensax, NnaHcioHaTax Ta

IHLLNX CXOXUX MICLIX NMPOXMBAHHS.

e BukopucTtoByBaTtH TiNbKW Y MPUMILLLEHHI.

e [lig yac obGepTaHHA HacagoKk, He TopkanTecs iX
pykamu un byab-akumm npeametamm!

e He BuKopucTOBYynMTE MiKCep Ansi 0OOpoOKu
TBEpAMX NPOAYKTIB, Hanpuknag, 3aMOpPOXeHOro
BeplwkoBoro macna. llig 4yac obpobkn B’SA3KUX
NPOAYKTiB ABUIYH MOXE neperopitu.

e He munTe Mikcep nig CTpymMOM BOAM Ta He
3aHyplOMTE MOro y BOAY YU iHLWI pianHK. AKLWo ue
BioOynocs, HeravHO BWUMKHITb  Mikcep 3
eniekTpoMepexi, UifIkoM BUCYWiTb KWOro Ta
nepesipTe y HANBNMXKIOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

e [epen BMMUKaHHAM 3 enekTpomMepexi
nepekoHanTecb, WO MepeMunkay LIBUOKOCTEN
3Haxoautbess y nosuuii  “0”.  Bumwukatouwm,
TPpMManTeCb PYKOK 3a LITencenbHy BUIIKY, He
TATHITb 3a LWHYP.

e Y pasi MOLKOMKEHHS Kaben >XMBIMEHHS, MOro
3aMiHy, 3 MeTow 3anobiraHHa Hebeaneuj,
MOBUHEH BMKOHYBaTH BUPOBHMK abo
YNOBHOBaXeHMUN M CcepBiCHUA LeHTp, abo
aHanoriyHmmn kBanidikoBaHu nepcoHarn.

o CTexTe, WOOM LHYP XMBIEHHS He TOpKaBCH
FOCTPUX KpamoK Ta rapsvmx NOBEPXOHb.

e [lpunag He npusHayYeHWn O BUKOPUCTAHHSA
ocobamu (BKMYatoun giTen) 3i  3HMKEHUMMU
di3nyHMMK,  YyTTEBUMM abo  PO3yMOBUMMU
3nibHocTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX ONUTY
abo 3HaHb, SKWO BOHM HEe 3HaxoAsTbCA nNig
KOHTponiem abo He nNpOIHCTPYKTOBaHi Mpo
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BUKOPUCTaHHA npunagy ocoboto, Wo BianoBigae
3a ix 6e3neky.

LiTm noBMHHI  3HaxoAMTUCb NI KOHTPOSEM,
3a4n4 HeAOMyLEHHS irop 3 Npunagom.

He Hamaranteca camoOCTIMHO peMOHTyBaTu
npvnag abo 3amiHioBaTtun ski-Hebyab aetani. Mpu
BUSIBMNEHHI Henonagok 3BepTanTecs B
Hanbnvx4nn CepBiCHUIA LIEHTP.

Akwo BupiO geskun 4Yac 3HaxoguBcs  MNpuU
Temnepatypi Hwkye 0°C, neped YBIMKHEHHSM
Moro cnig BMTpUMAaTtK Yy KiMHaTi He MeHwe 2
roauvH.

BupobHuk 3anuwae 3a cobow npaBo 6e3
J00AaTKOBOro MoBiAOMMEHHS BHOCUTU HE3HauHi
3MiHW 00 KOHCTPYKUii BUpoOy, WO KapAnHanbHO
He BNNUBaTbL Ha 1oro 6esneky, npaue3gaTHiCTb
Ta YHKUiOHamNbHICTb.

[daTta BMpoOHMUTBa BkasaHa Ha BMpoOi Ta/abo
Ha nNaKyBaHHS, a TakoX Yy CYMNPOBOMLKYHOUYIN
AokymeHTauii y popmati XX.XXXX, ge nepui ABi

undpn «XX» — uUe MicAub BMPOOHMUTBA,
HacTynHi 4otmpn umdpnm «XXXX» — ue pik
BMPOGHMLTBA.

ObnagHaHHA Bignosigae BuMMoram TexHIYHOro
pernameHTy OOMEXeHHSI BUKOPUCTAHHSA OesKUX
Hebe3neyHnx peyvYoBMH B  ENEeKTPUYHOMY Ta
€reKTPOHHOMY obragHaHHi.

POBOTA

Mpunag npusHadeHuii ONst 3amillyBaHHA TicTa,
30MBaHHA BEPLUKIB, MPUroTyBaHHA COYCiB, MOpe,
nepemillyBaHHA Pi3HUX iHrpeaieHTIB.

3nerka npoBepTakyM BCTaBTE Hacadku B rHisga
0o ikcauii.

3aHypTe Hacagku y nNpoaykTu, Wo noTpiGHO
nepemiwaTu.

YBIMKHITb MiKCEP B €NeKTpOMepexy.

MNepemukayem wBMOKocTen BCTAHOBITb
HeobXiaHy LWBWAKICTb.
Micna Toro, €k cymiw pgocarna nOTPIOHY

KOHCUCTEHLIio, nepesegitb
wBMaKkocTen B nonoxeHHsa “OFF”.
[oyekanTtecs NOBHOI 3yNMHKN HAacagok.
Bin'eqHanTe mikcep Big enekTpomepexi.
BuiimanTe Hacagku TinbKu Togi, KONM nepemukaq
LUBMOKOCTEN 3HAXoAUTbLCS B nonoXxeHHs «OFF».
HaTuCHITb KHOMNKY Ckuay Hacagok Ta BUMMITB iX.
MPUMITKA: BubupanTte LWBUOKICHAN pPEXUM
3anexHo Big npoaykTiB. 3aBXgu novnHanTe
poboTy Ha HWU3bKIA LIBWMAOKOCTI, MNOCTYMOBO
30inbLuyoum ii. Akwo B npoueci 06pobkn cymill

nepemMukay

ryctie, 30iMbWiTb MOTYXHICTb, NEPEMKHYBLLM
MiKCep Ha BULLY LUBUAKICTb.

YBATA: Mpn  ycTaHoBUi Hacagok  Ansd
po3MillyBaHHA  TiCTa  MepekoHamTecs, Lo

Hacagka 3 oOMeXxyBarnbHMM KinbLEeM BCTaBleHa
B Mpage rHi3go, a iHwa Hacagka — y nise.

lMpaBe rHi3go 3HaxoamMTbCs 3 npaBoro OoKy BiA
Bac, dkwo Tpumatn Mikcep radkamu Big cebe.
Lle HeoOxigHO, wWo6 nonepeguTu MNOTPanIsiHHSA
TicTa y npunag.

www.scarlett.ru
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PEKOMEHOOBAHI PEXKUMW 3MILUYBAHHA

WBWNOKICTb | OMNMEPALIA

1,2 3MillyBaHHA CyXUX iHIpeaieHTIB.

3 MpurotyBaHHA nignvBe, coyciB Ta
0BOYEBOro Mtope.

4 3amiwyBaHHSA TicTa onsi GUCKBUTIB,
BUMIYKW, NYAOWHTIB.
BukopucToByeTbCA ANS 3MillyBaHHS

5 uykpy Ta macrna (cmanbus) ans
TicTa.
36vBaHHS BEpLLKIB, CyXOro Mornoka

6 3 Bogot, OinkiB u4u 6GinkiB 3
XXOBTKaMMU.

LLlo6 3anobirtn neperpiBy ABUryHa, He npauonte
GesnepepBHO Oinbwe 3a 10 xBMAMH Ta
000B’s13k0BO pO6iTh NepepBM He MeHLe Hix 10
XBUMNWH, Wo6 Mikcep OCTUIrHYB OO KiMHaTHOI
Temneparypum.

OYULLEHHA TA oorndan

Mepea ouULIEHHSAM 3aBXOW BMMUKaWTE npunag
3 erekTpomMepexi.

Bumuninte Hacagkm rapa4oo MUMbHOK BOLOM Ta
NpOTPITh Hacyxo.

Kopnyc mikcepa npoTupanTe BOSIOroH TKaHWUHOK
Ta Hi B AKOMY pasi He 3aHyplouTe 4nm He
obnueanTe BOAOHO.

He BMKOPWUCTOBYITE AN OYULLEHHSA abpasuBHI
yncTadi 3acobun, MeTaneBi LWiTKM Ta MoYanku, a
TaKOX OpraHiyHi PO3YNHHUKN N arpecuBHi PignHN.

3BEPEXEHHA

Mepen 30epexeHHAM nepekoHanWTecs, Lo
npunag BiKMOYEeHUN 3 eNeKTpoMepeXi.
BukonawnTe yci Bumorn po3giny OYMWEHHA TA
aornag.

36epirante npunag y Cyxomy Ynctomy MicLi.

X

== | o)1 cumBOn Ha BUPOGI, ynakoBui Ta/abo B
CynpoBigHin ~ OOKyMeHTauil  o3Hauvae, Lo
€neKTpU4YHi Ta EenekTPOHHI BMpobKu, a TakoX
GaTtapenkn, Wwo Oynn BUKOPUCTaHi, HE MOBWUHHI
BMKMOATUCS PasoM i3 3BUYaANHMMMK MOOYTOBUMMU
Bioxodamu. Ix  noTpibHO  3gaBatM 4o
cneujianisoBaHNX NYHKTIB NpUnomy.

Ona oTpumaHHA [o4aTKOBOI iHpopmauii Wwoao
iICHYOUMX cMcTeM 300pYy BiaxodiB 3BEpHITLCS A0
MiCLIEBMX OpraHiB Bnagu.

HanexHa yTunizauia gonomoxe 36epert UiHHI
pecypcu Ta 3anobirth MOXIMBOMY HeratMBHOMY
BMAMBY Ha  300poB’ss  nwgen | CcTaH
HaBKOIMLLHBOrO  cepefoBulla, SKAA  MOXe
BUHUKHYTM B  pe3ynbTaTi  HenpaBWIIbHOro
NMOBOXKEHHS 3 Bigxogamu.
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NANOATAHY XXOHIHAEI H¥CKAYIbIK e KopekTeHy 6ayblHbIH ©TKip XUeKTep XaHe bICTbIK
e KypmetTi catein anywsl!! SCARLETT caypa ycTinepre TuMeyiH KajaranaHbl3.
TaHOacbIHbIH, ©HIMIH caTbiN  anfaHbIHbI3  YLUiH o [leHe, xylike He Bonmaca akbin-on KemicTiri 6ap,

XoHe 6i3giH KOMNaHusiFa CeHiM  apTKaHbIHbI3
vwin Cisre anfbic anTambli3. Icke namganany
HyCKaynblfblHAA cypeTTenreH TEeXHUKanbIK
Tanantap opblHganfaH >xarganga, SCARLETT
KOMMaHMWACHI ©3iHiH eHIMAEPIHIH XOofapbl canacol
MeH ceHimai XXyMbicbliHa Keningik 6epegai.

¢ SCARLETT caygoa TaHOacblHblH OyMbIMbIH

TYPMbICTbIK MyKTaxxgap weHbepihge
nanganaHfaH XoHe icke nanganany
HyCKaynblfblHAA KenTipinreH nanganay

epexenepiH ycTaHfaH kesge, OyMbIMHbIH KbI3MeT
Mep3iMi  OyMbIM  TyTbIHYLUbIFA TabbIC eTinreH
KYHHeH ©OacTtan 2 (eki) >xbugbl Kypangpl.
ATanfaH wWwapTTap opblHAanfFaH karganga,
OYMbIMHbBIH KbIBMET Mep3iMi eHAipyLUi KepceTKeH
MEepP3iMHEH anTapriblkTah acybl MYMKIH €KeHiHe
eHAaipyLUi TYTbIHYLUbINAPAbIH Ha3apblH
aygapagsbl.

KAYINCI3OIK LUAPATAPDI

e KongaHy HyCkayblH bIKblflaCneH OKbIM LbIFbIHbI3
)XOHe OHbl aHblKTamanblKk maTepuan peTiHae
CaKTaHbI3.

e Anfalikbl  KOCyAblH — angbiHga — OyMbIMHbIH
TeXHMKanblK cunaTtTaMacblHblH, XancblpMagarbl,
3NEeKTp XKyneciHae KepceTinreH napameTpnepiHe
COWKECTIriH TeKCepiHi3.

e Acnan TeK TYPMbICTbIK MakcaTtTapga faHa
nanganaHyra apHamnfaH. Acnan eHepKacinTik
XoHe caypa-caTTblK MakcaTblHOa KongaHyra,
coHOan-aKk MblHa >kepriepge  nanganadyra
apHanmaraH:

— [ykeHaeppgeri, keHcenepgeri xaHe backa fa
OHEepKaCINTIK yh-xannapaarbl KblaMeTkepriepre
apHanfaH acyyn amakTapblHAa;

— depmepriepdiH ynnepiHae;

— KOHakymnepge, MoTenbaepae,
naHcuoHaTTapda XeHe cornapfa ykcac TypfblH
Xannapga KNMeHTTepaiH nanganaHybliHa
apHanmaraH.

e XyMbIC yakbiTbiHa KONMMEH Hemece Gacka
HopcenepMeH  arHaraHn canTtamanaprfa

TUMEH,3!

o Mukcepgai KaTTbl eHiMaepai eHaeyre
KongaHOaHpI3, Mbicarbl, TOHA3bITbIIFAH capbl
Mangbl. JKabbickak eHimaepai eHaece
KO3FanTKbIL KYWiM KeTYi MyMKiH.

o Mukcepai afbiC CyMeH XyMaHbI3 XoHe OHbl Cyfa
Hemece 0acka CyMbIKTbIKTapFa MarnbliMaHbI3.
Erep 6yn Gonca xafganga, mukcepai gepey
AMEKTP >KYMECIHEeH CceHAipin TacTaHpbl3, OHbl
TONbIK KEMTIPiHi3 XXOHe >XakblH apagafbl CepBUC
opTanbIfblHOA TEKCEPTIHI3.

e OrnekTp XyYMeciHeH ceHgipy angbiHga
XblAamMablKTapablH, - aybICThIPbIN-KOCKbIWbl 0"
KyrMiHOe TypfaHblHA K63 XeTKi3iHi3. KoCKbiWwbITbI
KOrnMeH anblHbI3, KOpPEKTEHY baybiHaH
TapTnaHbI3.

e Kyat Gaybl OyniHreH xarganaa, katepaeH aynak
Oony yWwiH OHbl  aybICTbipyAbl  ©HAIpYLLUi,
CEepBUCTIK Kbl3MET Hemece cofaH ykcac OinikTi
KbI3MeTKepriep icke acblpyfa Tuic.

www.scarlett.ru

HemMece OCbl KypbIffbiHbI Kayincia navpganaHy
ywiH  Toxipubeci MeH  Binimi  KeTKinikci3
ajampapabiH,  (COHbIH iWwiHae GananapdbiH)
kayinciagiri  ywiH >xayan GepeTiH agam
Kajafanamaca Hemece acnanTbl navganady
OombiHWa Hyckay ©Oepmece, onapgbiH 0Oyn
acnanTbl KongaHybiHa 6onmMangbl.

bananap acnanneH onHamaybl YLiH onapgpl
YHeMi kagaranan OTbIpYy Kepex.

KypbISiFbIHbI es3 OeTiHiswe XeHpoeyre
TannbiHGaHbI3. OnkbinbikTap nanga 6Gonca
XakblH apaarbl CEpBUC OpTanblfbiHa anapbiHbI3.
Erep 6Gymbim Oipwama yakbiT 0°C-TaH TemeH
Temnepartypaga Typca, icke Kocap angbiHaa OHbI
Kem gereHge 2 caraT 6enme TemnepaTypackiHaa
ycTay Kepek.

OHaipywi  OyMbIMHBIH  KayincisgiriHe, >KyMbIC
eHiMAainiri MEH XKYMBbIC MYMKiHOIKTEpiHE
Tyberenni acep etTnenTtiH 6onmalubl esrepictepi
OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLIA €CKepTnecTeH
€Hri3y KYKbIfbIH ©3iHae kanablipabl.

>Kacan wblFapbiniFaH  KyHi  OyibimMga  keHe
(Hemece) kanTamaga, coHganW-ak  inecne
Kykattamaga, XX XXXX niwiMiHge KepceTinreH,
MyHOafbl anfawkbl eki caH «XX» — »acan
WbIFapbInNFaH ambl, Keneci TepT caH «XXXX» —
Xacarn LWblfapbliFaH Xbinbl.

X¥MbICbI
e Acnan Kamblp wuneyre, Kineremgi wavkayra,

TY34blK, e30e JavblHOayra, Typni
KypamgacTtapabl apanacTtblpyFa apHarnfaH.
KoHoblpmanapabl  asgan  6ypal  oTbipbin,
ysanapbiHa 6ekireHwe KoOHAbIPbIHbI3.
KoHablpManapabl — apanacTbipbinaTblH — a3blK-
TYNiKKe MaTbIpbIHbI3.
Mukcepai anekTp XeniciHe arnfaHpl3.
XKbingamabiKThl aYbICTbIPbIN-KOCKbILLTbIH
KOMEriMEH KaXXETTi XblNAamMAbIKTbl OpHATbIHbI3.
KocnaHbiH KOHMbIFbI KaXeTTi aspexere
ETKEHHEH KeWNiH >KblNAamAblKTbl aybICTbIPbIM-
KOocKbILWThl “OFF” KannbiHa KOWbIHbI3.
KoHablpmanap a64eH ToKTaFaHLa KyTiHi3.
Mukcepai anekTp XeniCiHeH axblpaTbIHbI3.
KoHgblpmanapabl TeK XbINAaMAabIKTbl
aybICTbIpbIN-KOCKbIW  «OFF» KannblHOa TypfFaH
Kesfe faHa WbiFapbin anyra 6onagpl.
KoHablpManapabl LWhbifapy TyWMeciH ©acbiHbi3
Aa, onapabl Cybipbin anblHbI3.
ECKEPTY: Xbingamablk TapTiOiH eHimaepre
TUICTi TaHOaHbI3. OpKaWaH >XYMbICTbl TOMEH
XKblnAaamAabIKTaH 6acTtan, Oipte-bipTe
XorapbicbiHa e©TiHi3. Erep enaey OGapbicbiHOa
Kocna KOHMaHca, MuUKcepai XOFapblpak
Xblnaamabikka aybICTbIpbIN KyaTTbINbIKTbI
YIIKENTIHI3.
HASBAP: Kambipabl apanacTtbipyfa apHarnfaH
KOHOblpManapabl OpHaTy  Ke3iHge  LekTey
cakMHacbl ©ap KoHOblpMa OH ysafa, an 6Gacka
KOHObIPMa COffa carblHFaHbIHA KO3 XKETKi3iHi3.
Mwukcepai inmekTepiH api kapaTtbin yCcTacaHbi3,
OH XaK OMbIK Ci3fiH OH >xafblHbl3ga 6onaabl. byn
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KamblpAblH acnanTtblH, ilWiHe Tycin KeTneyi YLiH
KaxkeT.
APAJIACTbIPY ¥CbIHbIJIATbIH TOPTINTEPI

XblJITDAMAbIK | ONEPALNA
192 Kyprak WHrpeaneHTTepai
' apanacTtblpy.

3 AckaTbIKTapabl, Ty3abIKTapAabl
XKOHe XeMic MpeciH gaspnay.
BuckeutTepre, nicipyre,

4 nyavHrinepre apHanfaH
Kamblpabl uney.
KambipFra apHanfaH KaHT noeH

5 mManabl (i mangpl) apanacTtbipy
YLWiH KongaHblnagbl.
Kinerennepgai, KypfFaKk  CyTTi

6 CYMEH, akyblzgapabl He
akybl3gapMeH  capblybl3gapabl
KOMnciTy.

o Ko3ranTKbIlW KbI3blN KeTneyi ywiH Tonacceld 10
MUHYTTaH Ken XYMbIC iCTEMEH|3 XoHEe MUKCEpPAiH,
Genmenik TemnepaTtypafa [eWiH Cyybl VLUiH
MiHOeTTi Typae 10 MUHYTTaH Kem emec y3inic
KacaHpl3.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

e Tazanay angbliHOa Kypangbl 9neKkTp XyMheciHeH
apKallaH axblpaTbin TacTaHbI3.

e Cantamanapgpl bICTblK CabblH CYMEH XYbIHbI3
XXOHe KypfaTbln CYpTIHi3.

o MukcepgiH TynfacblH ObIMKbIT MaTaMeH CYpPTiHi3
XoHe el xafgamga cyrfa OaTbipMaHpl3 He

KyMMaHbI3.

o Tazanay YLUiH KanpakThbl TasapTyLbl
Kypangapabl, LWETKUMEH MeTann LweTke MeH
XOKeHi, COHbIMEH katap opraHuKanblk

epiTkiuTep MeH arpeccuBTiK CyMbIKTbIKTapabl
KongaHbaHbI3.

CAKTAY

e Caktan Kkosip angbiHOa acnanTtbiH 3MeKTp
XeniCiHeH axblpaTblfiFfaHbIHA KO3 XKEeTKi3iHi3.

o TA3ANNIAY XOHE KYTIIN ¥CTAY O6enimiHaeri
TananTtapabl OpblHOAHbI3.

e AcnanTbl Kypfak Tasa xxepae CakTaHbl3.

o mmmm OHimgeri, KopanTafbl >koHe/Hemece
KOCbIMLLA KyKaTTarbl ocblHOam oenri
KONAaHblfifaH 3MEeKTPMiK JXOHEe 3MEeKTPOHAObIK
Oynbimaap MeH GaTtapenkanap KoLiMri
TYPMBICTbIK KanablkTapMeH Oipre LwbirapbiimMaybl
Kepek pgereHgi 6ingipeai. Onapabl  apHanbl
kabbingay GenimwenepiHe eTKidy KaxeT.

o KanablkTapabl  XuWHay  Xkyuenepi  Typanbl
KOCbIMLLI@ ManiMeTTep any YLWiH >KeprinikTi
Gackapy opraHgapbiHa xabapnacblHbi3.

e KangbikTapabl Oypbic kagere aparty 6aranbl
pecypctapibl CakTayfa XoaHe Kangblktapabl
AypbiC  WbiFapmay  cangapbliHaH  aJamHblH
OeHcayrnblfblHa XXeHe KopluaFaH opTara KeneTiH
Tepic acepnepaid anablH anyra kKemekTeceai.
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KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev Kasutusjuhend tahelepanelikult
labi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne mikseri esimest vooluvorku lUlitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvérgu andmetele.

e Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks.
Seade ei ole ette nahtud toostuslikuks ja
arialaseks kasutamiseks, samuti kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude t66ruumide

personali kddginurkades;

— talumajades;

— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides

ning muudes sellistes majutuskohtades.

o Mikseri kasutamise kaigus arge katsuge kate-
voi teiste asjadega pddrlevaid otsikuid!

e Arge kasutage mikserit kdvade toiduainete (nt.
kilmutatud voi) téotlemiseks. Sitkete toiduainete
tootlemisel voib mootor l1abi pdleda.

« Arge hoidke mikserit voolava vee all ega pange
vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on
vette sattunud, eemaldage mikser kohe
vooluvorgust, kuivatage seade taielikult ara ja
viige lahimasse teeninduskeskusesse
kontrollimiseks.

e Enne vooluvdrgust eemaldamist veenduge, et
kiiruste Umberllliti on asendis “0”. Arge
eemaldage seadet vooluvorgust juhtmest
tdbmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme
otsas olevast pistikust.

e Toitejuntme vigastuse korral peab selle ohu
valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus vOi muu analoogiline
kvalifitseeritud personal.

e Arge eemaldage seadet vooluvérgust juhtmest
tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme
otsas olevast pistikust.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud
lapsed), kelle fuusilised, tunnetuslikud voi
vaimsed vdimed on alanenud, vb&i kellel
puuduvad sellekohased kogemused ja
teadmised, kui nad ei ole kontrolli all véi kui neid
ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende
ohutuse eest.

e Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage
lastel seadmega mangida.

« Arge plitidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea kdrvaldamiseks poodrduge lahima
teeninduskeskuse poole.

e Kui toode on olnud mdnda  aega
Ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne  sisselllitamist vahemalt 2  tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust,
téovdimet ega funktsioneerimist.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vbi pakendil,
samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX,
kus esimesed kaks numbrit XX tadhendavad
tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga
tootmisaastat.
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KASUTAMINE

e Seade on ette nahtud taina segamiseks, koore
vahustamiseks, kastmete ja plureede
valmistamiseks ning eri koostisosade
segamiseks.

e Pange otsikud neid veidi poorates pesadesse

kuni fikseerimiseni.

Suruge otsikud segatavatesse toiduainetesse.

Uhendage mikser vooluvérku.

Kiiruste lulitiga seadke vajalik kiirus.

Parast seda, kui segu on saavutanud vajaliku

konsistentsi, seadke kiiruste lUliti asendisse

OFF.

e Oodake, kuini otsikud on taielikult seiskunud.

o Eemaldage mikser vooluvdrgust.

o Votke otsikud valja alles parast seda, kui kiiruste
[Gliti on seatud asendisse OFF.

e Vajutage otsikute vabastamisnupule ja votke
need valja.

o MARKUS: Valige kiirus olenevalt toiduainetest.
Alati alustage t66d madalama kiirusega, kiirust
aegamodda suurendades. Kui tédtlemise kaigus
segu muutub paksemaks, lllitage mikser
kdérgemale kiirusele Gmber.

e TAHELEPANU: Kui installite tarvikute jaoks
pa3smewmBaHua test veenduge, et otsik kitsas
ring on sisestatud dige pesa ja teine otsik —
vasak. Parempoolne pesa on Teist paremal pool,
kui hoiate mikserit konksudega endast eemal.
See on vajalik valtimaks taina sattumist
seadmesse.

SOOVITATAVAD SEGAMISE REZIIMID

KIIRUS | OPERATSIOON

1,2 Kuivade ainete segamine.

3 Kastmete, soustide ja juurviljaplree
valmistamine.

4 Biskviitide, kupsiste taigna segamine;
pudingite valmistamine

5 Suhkru  vdiga(toidudliga) segamine
taigna valmistamisel
Vahukoore, piimapulbri veega,

6 munavalgete vOi munavalgete
munakollastega vahustamine

e Mootori Ulekuumenemise valtimiseks arge

kasutage mikserit UGle 10 minuti ning tehke
vahemalt 10-minutiline vaheaeg, laske mikseril
toatemperatuurini jahtuda.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist
vooluvorgust.

o Peske otsikud kuuma seebiveega ja puhkige Ule
kuiva riidega.

e Puhastage mikseri korpus niiske riidega, arge
pange seadet vette ja voolava vee alla.

e Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid
puhastusvahendeid, metallharjasid ja —kasnasid,
samuti ka orgaanilisi lahusteid.

HOIDMINE

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on
vooluvdrgust eemaldatud.

o Taitke PUHASTAMISE JA
ndudmised.

o Hoidke seadet kuivas puhtas kohas.

eemaldage seade

HOOLDUSE

www.scarlett.ru
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o mmm Antud sumbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei
tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega.

Need tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvotupunktidesse.

e Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

susteemidest p66rduge kohalike véimuorganite
poole.

« Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un
saglabajiet to ka uzzinu materialu.

e Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, vai
ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz
uzlimes, atbilst jisu elektrotikla spriegumam.

e lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives
vajadzibam. lerice nav paredzéta rlpnieciskai
vai komercialai izmantoSanai, ka an
izmantoSanai:

— veikalu personala virtuves zonas, birojos un
citas razoSanas telpas;

— lauksaimnieku majas;

— klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un
[Tdzigas apmesSanas vietas.

o Miksera darbibas laika neaiztieciet ar rokam vai
citiem priekSmetiem rotéjoSos uzgalus!

e Neizmantojiet mikseri cietu produktu apstradei,
pieméram, sasaldéts saldais krgjums. Sadu
produktu apstrade var izraisit motora parslodzi.

o Nemazgajiet mikseri zem tekoSa ddens, ka ari
neievietojiet to GdenT vai kada cita Skidruma, ja
tas ir noticis nekavéjoties atslédziet mikseri no
elektrotikla, pilnigi izZzavéjiet un parbaudiet
tuvakaja servisa centra.

e Pirms atslégSanas no elektrotikla parliecinieties,
ka atrumu parslégs atrodas pozicija “0”.
Atslédzot mikseru no elektrotikla, velciet aiz
kontaktdakSas, nevis aiz baroSanas vada.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas

péc, ta nomaina jauztic raZotajam, servisa
dienestam vai  analogiskam  kvalificétam
personalam

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
sensoriskam vai intelektualam spé&jam, ka ari
personam bez dzives pieredzes vai zinasanam,
ja vinas nekontrolé vai nav instrugjusi ierices
lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

e Bérni ir jakontrolg, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici

o Atvienojot ierici no elektrotikla turieties ar roku
pie kontaktdak$as, nevis aiz elektrovada.

SC-HM40S11


http://www.scarlett.ru/

¢ Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit
jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies
temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir
japatur istabas apstaklos ne mazak ka 2
stundas.

e Razotajs patur sev tiesibas bez papildu
bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas bitiski neietekmé ta
droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

e |zgatavoSanas datums ir noradits uz
izstradajuma un/vai iepakojuma, ka ar
pavaddokumentos, formata XX.XXXX, kur pirmie
divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie
Cetri XXXX — izgatavoS8anas gads.

DARBIBA
e lerice paredzéta miklas iejauk3anai, salda
kréjuma putoSanai, mér€u un biezenu

pagatavo$anai, dazadu sastavdalu sajauk3anai.
o Mazliet pagriezot, ievietojiet uzliktnus ligzdas idz
fiksacijai.
legremdéjiet uzliktnus sajaucamajos produktos.
Pievienojiet mikseri elektrotiklam.
Ar atrumu parslégu izvélieties vajadzigo atrumu.
Péc tam, kad maisijums ir ieguvis nepiecieSamo
konsistenci, parslédziet atrumu parslégu stavoklit
OFF.
e Pagaidiet, kamér uzliktni pilnigi apstasies.
o Atvienojiet mikseri no elektrotikla.
o Atbrivojiet uzliktpus tikai tad,
parslégs atrodas stavoklt OFF.

kad atrumu

e Piespiediet uzliktnu atvienoSanas pogu un
iznemiet tos.
e PIEZIME: Izvélieties atruma rezimu atkariba no

produktu veida. Vienmér saciet darbibu ar
zemaku atrumu, pakapeniski parejot uz
augstaku. Ja darbibas procesd masa biezé,
palieliniet jaudu, parslédzot mikseri uz augstaku
atrumu.

e UZMANIBU: Instalgjot uzgalu, lai testa laika
parliecinieties, ka uzgalis ar ierobezojoss
gredzens ievietota labais ligzdu, bet otrs uzgalis
— kreisaja. Laba ligzda atrodas pa labi no jums,
ja turét mikseri ar akiem virziena no sevis. Tas ir
nepiecieSams, lai nepielautu miklas iek|GSanu
ierice.

IETEICAMIE SAMAISISANAS REZIMI

ATRUMS | DARBIBA

1,2 Sausu izejvielu sajaukSanai.

3 Meércu un darzenu biezena
pagatavo$anai.

4 Miklas miciSanai biskvitiem cepumiem,
pudiniem.

5 Izmanto cukura un sviesta (tauku)
sajaukSanai miklam.

6 Kréjuma, sausa piena ar adeni,
olbaltumu vai olu putoSanai.

e Lai izvairttos no motora parkarSanas nestradajiet
ar to nepartraukti vairak k& 10 mindtes, ar
partraukumu ne mazaku par 10 minatém — lai
mikseris atdzistu [Tdz istabas temperatdrai.
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TIRISANA UN APKOPE

¢ Pirms tirid8anas vienmér obligati atvienojiet ierici
no elektrotikla.

e Nomazgajiet uzgalus ar siltu Gdeni un ziepém,
noslauciet tos pilnigi sausus.

e Miksera korpusu notiriet ar nedaudz mitru dranu
un nekada gadijuma negremdégjiet un neaplejiet
to ar Gdeni.

¢ Neizmantojiet tiriSanai abrazivos mazgajamos
[Tdzek|us, metaliskas birstes un Svammes, ka art

GLABASANA

¢ Pirms glabasanas parliecinieties, ka ierice ir
atvienota no elektrotikla.

e Izpildiet sadalas TIRISANA UN KOPSANA
prasibas.

o Glabaijiet ierici sausa un tira vieta.

o mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé&, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus un
baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem
sadzives  atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienemsSanas punktos.

e Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam
atkritumu savakSanas sisttmam, vérsieties
vietéja pasvaldiba.

e Pareiza utilizacija palidzés saglabat veértigus
resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi
uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli,
kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmgjj naudojimg patikrinkite, ar ant
lipduko nurodytos techninés gaminio
charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

e Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir

komercinéms reikméms, taip pat naudoti:
parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy
personalo virtuviy zonose;

— Okininky namuose;

klientams ligoninése, moteliuose,
pensionatuose ir kitose gyvenamaosiose vietose.
Prietaisui  veikiant nelieskite = besisukanciy
antgaliy rankomis arba kitais daiktais!
Nenaudokite maiSytuvo kietiems produktams,

pavyzdziui, uzSaldytam sviestui apdoroti.
Apdirbdamas tgsius produktus variklis gali
perkaisti.

¢ Neplaukite maiSytuvo vandeniu ir nenardinkite jo
j vandenj bei kitus skyscCius. |Jvykus tokiai
situacijai, iSjunkite prietaisg i elektros tinklo,
leiskite jam visiSkai i8dzidti ir patikrinkite jj
artimiausiame Serviso centre.

e PrieS iSjungdami prietaisg iS elektros tinklo,
jsitikinkite, kad greiCiy jungiklis nustatytas |
padéti “0”. ISjungdami prietaisg i$ elektros tinklo
traukite uz Sakutés, bet ne uz elektros laido.
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e Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti
pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés
priezilros tarnyba ar kvalifikuotas personalas.

e Traukdami kiStukg iS elektros lizdo, niekada
netempkite laido.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutimine ar
protine negalig turintiems asmenims (jskaitant
vaikus) ar patirties ir ziniy neturintiems
asmenims, jei jy nepriziori ar jy dél
eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugg
atsakingas asmuo.

o Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty prietaisu.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso
arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités j artimiausig Serviso centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zzemesneéje nei 0 °C temperatlroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX*
Zymi pagaminimo meénesj, o toliau einantys
keturi simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo metus.

NAUDOJIMAS

e Prietaisas skirtas maisyti teslai, grietinélei plakti,
ruosti padazams, bulviy koSe, kitoms maisto
produkty sudedamosioms dalis maisyti.

¢ Lengvai sukdami, jstatykite antgalius j lizdus, kol

jie bus uzfiksuoti.

Antgalius patalpinkite j maiSomus produktus.

Jjunkite maisiklj j maitinimo tinklg.

Greiciy perjungéju nustatykite reikiama greit;.

Kai miSinys pasieks reikiamg konsistencija,

nustatykite greiCiy perjungéjg ,OFF* (iSjungta)

padétimi.

o Palaukite, kol visiSkai nustos suktis antgaliai.

o |Sjunkite mikserj i maitinimo tinklo.

o IS traukite antgal;j tik tada, kai grei€iy perjungéjas
nustatyta ,OFF* padétimi.

e Paspauskite antgaliy iSmetimo mygtukg ir
iSimkite juos.

¢ PASTABA: Rinkités greicio rezimg atsizvelgdami
j produkty ra§j. Visada jjunkite maiSytuvg mazu
greiCiu, tolygiai pereidami prie didesnio. Jeigu
sumaiSomas miSinys  tirStéja, padidinkite
galinguma, perjungdami maiSytuvg | didesnj
greitj.

e DEMESIO: Diegiant " jei pasmelwmsaHus testo
jsitikinkite, kad antgalis su orpaHnunTenbHbIM
Ziedu jdéta | desSinéje lizdas, ir kita antgalis — |
kaire. DeSinysis lizdas yra desSinéje puséje, jei
laikysite maiSytuvg kabliais nuo saves. Tau
badtina atlikti, kad teSla nepatekty j prietaisa.
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GREITIS | OPERACIJA

1,2 Sausiems ingredientams sumaisyti

3 Padazams ir darzoviy ko$ei paruosti

4 Biskvity, kepiniy, pudingy teSlai
sumaisyti

5 Naudojamas teSlai skirtam cukrui su
sviestu (riebalais) sumaisyti.
Grietinélei, pieno  milteliams  su

6 vandeniu, kiauSiniy baltymams ar
baltymams su tryniais iSplakti

o Variklio perkaitimui iSvengti neleiskite prietaisui
nepertraukiamai veikti daugiau kaip 10 minuciy,
ir batinai darykite ne maziau kaip 10 minuciy
pertraukg, leisdami maiSytuvui atvésti ki
kambario temperatdros.

VALYMAS IR PRIEZIURA

e PrieS valydami prietaisg visada iSjunkite jj is
elektros tinklo.

¢ |Splaukite antgalius karstu vandeniu su muilu ir
sausai juos nuvalykite.

e MaiSytuvo korpusg nuvalykite drégnu audiniu.
Nenardinkite prietaiso j vanden;j ir neleiskite jam
suslapti.

e Valydami prietaisg nenaudokite Sveitimo valymo
priemoniy, metaliniy Sepetéliy, organiniy tirpikliy
ir agresyviy skysciy.

LAIKYMAS

e PrieS padédami prietaisg | laikymo vietg
jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo.

o Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA"
skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

« =mm Sjs simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydincioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei
baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu
su jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas)
reikéty atiduoti specializuotiems  priémimo
punktams.

e Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias  atlieky  surinkimo  sistemas,
kreipkités j vietines valdZios institucijas.

e Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite
vertingy istekliy ir apsaugosite Zzmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinCio Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Hasznalat elétt, kérjuk, figyelmesen olvassa el a
Kezelési utmutatét és tartsa meg azt, mint
tajékoztaté anyagot.

e A készilék els6 hasznalata el6tt, ellenérizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok
az elektromos halézat adataival.

o A keészulék kizardlag haztartasban hasznalhato.
A készllék nem alkalmas ipari és kereskedelmi
hasznalatra illetve nem hasznalhato:

— személyzet altal Uzletek, irodak konyhai

helyiségében és egyéb ipari helyiségben;

— farmhazakban;
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— szallodak, motelek, panzidk,

hasonlé szallas vendégei altal.

e Ne érintse kézzel, vagy mas targyal a forgd
tartozékokat!

e Ne haszndlja a habver6t kemény anyagok
mixelésére (pl. keményre fagyott vaj). Ragados
Osszetevék megmiivelésekor kiéghet a motor.

e Soha ne mossa vizcsap alatt, ne meritse vizbe,
vagy mas folyadékba a késziléket. Ha ez
megtortént, azonnal aramtalanitsa a késziléket,
szaritsa meg, és vigye el a kozeli szervizbe.

o Miel6tt kihuzna a dugét az aljzatbdl, gyéz6djon
meg, hogy a sebességkapcsold “0” fokozatban
all. A készllék aramtalanitasa kdzben fogja a
csatlakozodugot, ne huzza a vezetéket.

e A villamos vezeték meghibasodasa esetén
veszély elkerulése érdekében annak cseréjét
végezze a gyartd a szervizkdzpont, illetve
hasonldan szakképzett személyzet.

e A Kkészllék aramtalanitasa kozben fogja a
csatlakozodugdt, ne huzza a vezetéket.

o A készllékkel valo jatszas elkerlilése érdekében
tartsa a gyermekeket fellgyelet alatt.

e A késziléket ne haszndljak elégtelen fizikai,
erzéki vagy szellemi képességli személyek
(beleértve a gyerekeket is), illetve tapasztalattal
vagy ismerettel nem rendelkez6 személyek
felligyelet nélkil, illetve, ha nem részesiiltek
kioktatasban a készulék hasznalatarél a
biztonsagukeért felel6s személy altal.

e A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a
készulékkel valo jatszas elkertlése érdekében.

e Ne prébdlja egyedll javitani a készuléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

e Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0
°C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2
oran belll tartsa szobahé&mérsékleten.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a
terméken és/vagy a csomagolason talalhato,
valamint a kiséré iratokban, ahol az els¢ két
«XX» szamjel a gyartasi honapra, a kovetkezd
«XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre utal.

MUKODES

o A készllék tésztakeverésre, tejszinhab, sz6szok
elkészitésére, purésitésre, kilénbozé
hozzavaldk 6sszekeverésére alkalmazhaté.

e Helyezze a ratéteket az aljzatokba rogzitésig,
gyengéden elcsavarva 6ket.

o Meritse a ratéteket a bekeverendd termékekbe.

o Aramositsa a mixert.

e A sebességvaltd segitségével
szlkséges sebességet.

o Miutan a keverék sziikséges allaguva valt, allitsa
a sebességvaltot “OFF” helyzetbe.

e Varja meg, amig a ratétek teljesen leallnak.

o Aramtalanitsa a mixert.

o A ratéteket csak
készulékrdl, amikor
helyzetbe talalhato.

 Nyomja meg a ratétlekapcsolé gombot és vegye
le a ratéteket.

e MEGJEGYZES: Vélassza a sebességet az
Osszetevéknek megfeleléen. EIébb alacsony

illetve egyéb

allitsa be a

akkor
a sebességvalto

kapcsolia le a
“OFF”

www.scarlett.ru

13

IM020

sebességnél kezdjen dolgozni fokozatosan
emelve azt. Ha a megmdivelés kdvetkeztében az
anyag slriisédik — emelje az erokifejtést,
atkapcsolva a turmixgépet magasabb
sebességre.

e FIGYELEM: Amikor telepiti a tésztat keverés
fuvokak, gy6z6djon meg arrol, hogy a fuvéoka a
korlatozé gylrit helyeziink a megfelelé aljzatba,
a masik fuvoka a bal.

e Ha a kever6t a horgokkal Ontdl ellenkez6
iranyba tartani, a jobb aljzat Ontél jobbra
talalhaté. Ez azért fontos, hogy a tészta ne
kertljon a készllékbe.

KEVERESI UTMUTATO

SEBESSEG | MUVELET

1,2 Szaraz 6sszetevok keverésére.

3 Hig dsszetevdk, martasok, sz6szok,
z6ldségpliré készitéshez.

4 Piskotak, sutemények, pudingok
készitéshez.

5 Tészta elkészitéséhez sziikséges
cukor, vaj (zsir) keverésére.

6 Habok, portej vizzel val6 felverése,
tojasfehérje felveréséhez.

¢ A motor tulmelegedése elkertlése érdekében ne
hasznalja a készlléket 10 percnél tovabb és
tartson legalabb 10 perces szlinetet, hogy a
készulék lehdljon.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Mindig hizza ki a készlléket a konnektorbdl.

e Mossa meg a habverbket meleg, szappanos
vizben, majd torolje szarazra 6ket.

o Tisztitsa le a készulékhazat nedves ruhaval,
soha ne meritse/Ontse le vizzel.

e Ne hasznaljon suroldészert, fémkefét, csutakot,
szerves olddszert és agressziv tisztitdszert.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készulék
aramtalanitva van.

o Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS
rész lépéseit.

e Szdaraz, hiivds helyen tarolja.

X

o mmmF7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy
kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket
a hasznalt villamos és elektronikus termékeket
és elemeket tilos az altalanos haztartasi
hulladékkal kidobni. E targyakat specialis
befogadd pontokban kell leadni.

e A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészit6é informacidért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

¢ A megfelel6 hulladékkezelés segit megdbrizni az
értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi
egészsegre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfelel hulladékkezelés kovetkeztében
felmertlhetnek fel.

SC-HM40S11



http://www.scarlett.ru/

IM020

e Data producerii este indicatd pe produs si/sau
ambalaj, precum si in documentatia insotitoare,

REINSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
MASURILE DE SIGURANTA

¢ Uwaznie

przeczytaj Instrukcje Obstugi i
zachowaj jg jako materiat referencyjny.

Przed pierwszym witgczeniem nalezy sprawdzi¢,
czy dane techniczne podane na wyrobie sg
zgodne z parametrami prgdu elektrycznego.
Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzywania w przemysle i w handlu, a takze do
wykorzystania:

w pomieszczeniach kuchennych dla

in format XX.XXXX, unde primele doua cifre
"XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele
patru cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

UTILIZARE

Aparatul este destinat pentru amestecarea
aluatului, baterea fristii, prepararea sosurilor,
piureului, amestecarea diferitor ingrediente.
Rotind usor, instalati accesoriile in adancitura
pana la fixare.

Introduceti accesoriile in produsele pe care doriti

pracownikbw w sklepach, biurach i innych sa le amestecati.

pomieszczeniach produkcyjnych; » Conectati mixerul la reteaua electrica.

w domach rolnikow; e Setati viteza necesara cu ajutorul comutatorului
przez klientow w  hotelach, motelach, de viteze.

pensjonatach i innych podobnych miejscach e Dupa ce amestecul a atins consistenta dorita,

zamieszkania.

Podczas pracy nie nalezy dotykaé¢ rekami lub
innymi przedmiotami wirujgcych koncéwek!

Nie uzywaj miksera podczas pracy z twardymi
produktami, na przyktad, zamrozonym mastem.
Podczas pracy z lepkimi produktami silnik moze
sie przepalic.

Nie myj miksera pod biezgcg wodag ani nie
zanurzaj go i przewodu zasilajgcego w wodzie
lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, natychmiast
wytgcz mikser od zasilania, doktadnie go wysusz
i sprawdz w najblizszym Punkcie Serwisowym.
Przed odtgczeniem od sieci elektrycznej nalezy
upewni¢ sie, ze dzwignia zmiany predkosci jest
w pozycji "0". Trzymaj reka wtyczke, nie ciggnij
za przewod zasilajgcy.

W przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego jego wymiany, aby unikngé
niebezpieczenstw, powinien dokona¢ producent
lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy
badz podobny wykwalifikowany personel.

Nalezy uwazaé, aby przewdd =zasilajgcy nie

dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni. VITEZA OPERATIA

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku Amestecarea ingredientelor
przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych 12 uscate

mozliwosciach  fizycznych, zmystowych lub 3 Pentru lichide, sosuri
umystowych  albo ~w  przypadku  braku 4 Amestecarea aluatului  pentru

doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sie
one pod nadzorem lub nie poinstruowane przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo na
temat korzystania z urzgdzenia.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu
niedopuszczenia do bawienia sie z urzgdzeniem.
Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani

miscati comutatorul vitezelor in pozitia ,OFF”.
Asteptati pana la oprirea completa a accesoriilor.
Deconectati mixerul de la reteaua electrica.
Scoateti  accesoriile  doar  atunci
comutatorul de viteze este in pozitia ,OFF”.
Apasati butonul de detasare a accesoriilor si
scoateti-le.

NOTA: Selectati modul de viteza, in functie de
produs. Intotdeauna incepeti lucrul cu o viteza
mica, trecand treptat la o viteza mai mare. Daca
in timpul procesarii amestecul devine mai dens,
atunci cresteti randamentul prin comutarea
mixerului la o viteza mai mare.

ATENTIE: Atunci cand instalarea de scule pentru
amestecare aluat, asigurati-vd ca duza cu
restrictiv inel este introdus in dreapta cuib, iar o
alta sonda, in stadnga. Fanta din dreapta se afla
la dreapta dvs. atunci cand f{ineti mixerul cu
carligele dinspre dvs. Acest lucru este necesar
de facut pentru a preveni intrarea aluatului in
aparat.

cand

MODURILE DE AMESTECARE RECOMANDATE

biscuiti, prajituri, budinci

5 Agitarea friscai, oualor

Frisca, lapte praf cu apa,
6 proteine  si  proteine  din
galbenusuri de ou.

Pentru a preveni supraincalzirea,

functionarea neintrerupta cu o duratd mai mare

evitati

wymieniaC zadnej czesci urzadzenia. W . . < : o
przypadku wykrycia usterek nalezy de .10 mlnutg, si neaparat faceti 0 pauza dve cel
skontaktowaé¢ sie z najblizszym Punktem p}Jtln 19 [m[lute, pentru ca m'XeT“' sa se
Serwisowym. raceasca pana la temperatura camerei.

Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie
w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem
musi by¢ przechowywane w temperaturze
pokojowej nie krocej niz 2 godziny.

Producent zastrzega sobie prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania
drobnych zmian w konstrukcji wyrobu, ktore
zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo,
sprawnos¢ lub funkcjonalnosé.

www.scarlett.ru

CURATAREA $I INTRETINEREA

Inainte de curétare, intotdeauna deconectati

aparatul de la reteaua electrica.

Spalati toate partile detasabile cu apa calda si

sapun, apoi stergeti-le pana sunt uscate.

Stergeti partea motorului mixerului cu o carpa

moale si putin umezita, si in nici un caz nu

introduceti aparatul in apa.

Nu folositi pentru curatare agenti de curatare

abrazivi, perii metalice si spalatorul pentru vase,
SC-HM40S11
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de asemenea, nu utilizati diluanti organici si
lichide agresive.

PASTRAREA

Inainte de punere la pastrare, asigurati-vé ca
aparatul este deconectat de la refeaua electrica.
Indepliniti cerintele sectiunii CURATARE Sl
INTRETINERE.

Pastrati aparatul intr-un loc uscat si curat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu
trebuie aruncate Tmpreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corectda va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI
SRODKI BEZPIECZENSTWA

Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i
zachowaj jg jako materiat referencyjny.

Przed pierwszym wtgczeniem nalezy sprawdzic,
czy dane techniczne podane na wyrobie s3g
zgodne z parametrami prgdu elektrycznego.
Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzywania w przemysle i w handlu, a takze do

wykorzystania:
w pomieszczeniach kuchennych dla
pracownikow w sklepach, biurach i innych

pomieszczeniach produkcyjnych;

w domach rolnikéw;

przez  klientéw w  hotelach,  motelach,
pensjonatach i innych podobnych miejscach
zamieszkania.

Podczas pracy nie nalezy dotyka¢ rekami lub
innymi przedmiotami wirujgcych koncéwek!

Nie uzywaj miksera podczas pracy z twardymi
produktami, na przyktad, zamrozonym mastem.
Podczas pracy z lepkimi produktami silnik moze
sie przepali¢.

Nie myj miksera pod biezgcg wodg ani nie
zanurzaj go i przewodu zasilajgcego w wodzie
lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, natychmiast
wytgcz mikser od zasilania, doktadnie go wysusz
i sprawdz w najblizszym Punkcie Serwisowym.
Przed odtgczeniem od sieci elektrycznej nalezy
upewni¢ sie, ze dzwignia zmiany predkosci jest
w pozycji "0". Trzymaj reka wtyczke, nie ciggnij
za przewadd zasilajgcy.

w przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego jego wymiany, aby unikngc
niebezpieczenstw, powinien dokona¢ producent
lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy
badz podobny wykwalifikowany personel.

Nalezy uwazac¢, aby przewod zasilajgcy nie
dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

www.scarlett.ru
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o Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub
umystowych  albo w  przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesdli nie znajdujg sie
one pod nadzorem lub nie poinstruowane przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo na
temat korzystania z urzadzenia.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu
niedopuszczenia do bawienia sie z urzgdzeniem.

e Nie nalezy samodzielnie naprawiaé ani
wymieniaC zadnej czeSci urzadzenia. W
przypadku wykrycia usterek nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym Punktem
Serwisowym.

o Jesli urzgdzenie przez jakis czas znajdowato sie
w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem
musi by¢ przechowywane w temperaturze
pokojowej nie krécej niz 2 godziny.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania
drobnych zmian w konstrukcji wyrobu, ktore
zupetnie nie wplywajg na jego bezpieczenhstwo,
sprawnosc lub funkcjonalnosé.

e Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo
na opakowaniu, a takze w dokumentacji
towyrzyszagcej, w formacie XX.XXXX, gdzie
pierwsze dwie liczby XX’ to miesigc produkcji,
nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkgciji.

DZIALANIE

e Urzadzenie przeznaczone jest do mieszania
ciasta, ubijania smietanki, przyrzgdzenia soséw,
przecierow, miksowania roznych sktadnikéw.

e Powoli obracajgc, nalezy wstawi¢ nasadki do
gniazd do fiksowania.

e Zanurzy¢ nasadki do mieszanych sktadnikéw.

e Podtgczy¢ mikser do sieci elektryczne;.

e Za pomocg przetgcznika predkosci wybrac
odpowiednig predkosé.

e Po osiggnieciu przez mieszanke potrzebnej
konsystencji nalezy przestawi¢ przetgcznik
predkosci w pozycje “OFF”.

e DoczekaC sie catkowitego =zatrzymania sie
nasadek.

o Wytgczy¢ mikser z sieci elektryczne;.

e Nasadki nalezy wyjmowac¢ dopiero wtedy, kiedy
przetgcznik predkosci jest w pozycji «OFF».

¢ Nacisngc¢ przycisk zrzucania nasadek i wyjac je.

o NOTATKA: Wybieraj predkos¢ w zalezno$ci od
produktéw. Zawsze zaczynaj prace na niskich
obrotach, stopniowo przechodzgc do wyzszej
predkosci. Jedli w toku przetwarzania
mieszanina twardnieje, zwieksz moc, po
przetgczeniu miksera na wyzszg predkosé.

¢ UWAGA: Podczas instalacji dysz do rozrobieniu
testu upewnij sie, ze koncowka z restrykcyjne
pierscieniem umieszczona w prawe gniazdo, a
druga koncéwka w lewe. Prawe gniazdo
znajduje sie po Twojej prawej stronie, jesli
trzymasz mikser hakami od siebie. Jest to
konieczne, aby zapobiec przedostawaniu sie
ciasta do urzadzenia.
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ZALECANE TRYBY MIESZANIA
PREDKOSC | OPERACJA

1,2 Mieszanie suchych sktadnikow.

3 Przygotowanie soséw i przecieru
warzywnego.

4 Wymieszanie ciasta do

biszkoptéw, pieczywa, budyni.
Stuzy do mieszania cukru i oleju

5 (thuszczu) do ciasta.
Spienianie $mietany, mleka w
6 proszku z wodg, biatka lub biatka

z z06tek.

e Aby unikng¢ przegrzania silnika nie pracuj w
sposoéb ciggty dtuzej niz 10 minut i obowigzkowo
réb przerwy co najmniej 10 minut, aby mikser
ostygt do temperatury pokojowe;j.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem oczyszczenia nalezy
odtgczyé urzadzenie od sieci elektryczne;.

o Umyj koncowki gorgcg wodg z mydtem i wytrzy;j
do sucha.

o Mikser przecieraj zwilzong szmatkg i w zadnym
wypadku nie zanurzaj w wodzie.

e Do czyszczenia nie wuzywaj czyszczgcych
srodkéw sciernych, metalowych szczotek ani
gabek, jak réwniez organicznych
rozpuszczalnikéw oraz agresywnych ptynéw.

PRZECHOWYWANIE

e Po przygotowaniu przeprowadzi¢ oczyszczenie
jak to opisane powyzej

e Z dotu na korpus miksera wt6z nasadke do
przechowywania. Umies¢ obramowania i haki we
wpusty nasadki.

X

o mmm Ten symbol umieszczony na wyrobie,
opakowaniu i/lub dofgczonej dokumentaciji
oznacza, ze zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzucaé
wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy je oddawac¢ do specjalnych
punktéw odbioru.

o Aby wuzyskaC¢ wiecej informacji na temat
istniejgcych  systemow zbierania odpadow,
nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.

e Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzac
cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wplywom na zdrowie ludzi i stan
Srodowiska naturalnego, ktére mogg powstac¢ w
wyniku niewfasciwego postepowania z
odpadami.

www.scarlett.ru
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